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[A] Batterien fiir das Modell [F] Automatischer Sleep Modus
Batterien fiir das Sendegerat [G] Sound

[€] Verbindungsherstellung [H] Anhénger losen

[D] Fahren [1] Bewegliche Teile

[E] Justierung der Lenkung

Achtung:

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fiir jedwede Radio- oder TV Storung, welche durch unautorisierte Modifika-
tionen an dieser Ausstattung hervorgerufen wird. Solche Modifikationen kdnnen das Benutzungsrecht des
Anwenders annullieren.

Konformitatserklarung

gemaR Richtlinie 2014/53/EU (RED). Hiermit erklart Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, daB sich der Artikel in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
2014/53/EU befindet. Die Original- onformitétserkla’runE kann unter folgendem Internet-Link abgerufen werden:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Sollte der Artikel Funktionsstdrungen aufweisen, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an die Verkaufsstelle, in der Sie
das Spielzeug erworben haben. Falls hnen dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie bitte unseren Service

VorsichtsmaBnahmen (Bitte aufbewahren!)

1.ACHTUNG! Fiir Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet. Es besteht Erstickungsgefahr wegen
verschluckbarer Kleinteile! Bitte verwahren Sie diese Hinweise fiir eine eventuelle Korrespon-
denz. Farbliche und technische Anderungen bleiben vorbehalten. Die Hilfe von Erwachsenen ist
erforderlich, um die Transportsicherungen zu entfernen.

2. Niemals das Fahrzeug hochnehmen, solange die Rader noch drehen.

3. Finger, Haare und lose Kleidung nicht in die Nahe des Motors oder der Réder bringen, wenn das
Gerat auf ,ON” geschaltet ist.

4.Um unvorhergesehenen Betrieb zu vermeiden, miissen die Batterien und Akkus bei Nichtver-
wendung aus dem Spielzeug genommen werden. Gefahr durch heile Oberflache.

5.Um einen unbeabsichtigten Betrieb zu vermeiden, sollte das Fahrzeug vor dem Sender
eingeschaltet werden. Zum Ausschalten immer Fahrzeug und Sender ausschalten.

6.Wenn das Fahrzeug nach dem Einschalten nicht reagiert, erst Fahrzeug und dann Sender
ausschalten und wieder einschalten. AuGerdem sollte iiberpriift werden, ob aufgeladene
Batterien korrekt in die Produkte eingelegt sind.

7.Um eine optimale Funktion zu gewahrleisten, empfehlen wir fiir das Fahrzeug, nur Alkaline
Batterien oder aufladbare Akkumulatoren zu verwenden.
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[A] Batterie pour le véhicule [F] Mode de veille automatique
Piles pour la télécommande [G] Effets sonores

[€] Appariement [H] Détacher la remorque

[D] Comment conduire [1] Pieces mobiles

[E] Alignement de la direction

Attention :
Le fabricant n'est pas responsable des perturbations radio ou TV dues a des modifications non autorisées de cet
équipement. De telles modifications peuvent annuler le droit d'utilisation de I'usager.

Déclaration de conformité

selon la directive 2014/53/UE (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG déclare que I'article est conforme aux
exigences essentielles et autres dispositions applicables de la directive 2014/53/UE.

La déclaration de conformité dorigine peut étre consultée sous le lien Internet suivant:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

SAV:

En cas de dysfonctionnement de I'article, veuillez vous adresser au point de vente ol vous avez acheté le jouet. Si
aucune aide ne peut vous y étre apportée, veuillez recourir a notre service apres-vente sur Internet a
service.dickietoys.de

Mesures de précaution (a conserver!)

1.ATTENTION Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Danger d'étouffement avec les
petites pieces pouvant étre avalées | Conservez ces indications pour une éventuelle correspon-
dance. Sous réserves de modifications techniques et relatives aux couleurs. L'assistance de
personnes adultes est nécessaire pour retirer les dispositifs de sécurité destinés au transport.

2. Ne jamais soulever le véhicule tant que les roues tournent.

3.Ne pas approcher les doigts, la chevelure et les vétements laches du moteur ou des roues lorsque
I'appareil est sur «ON».

4. Afin d'éviter toute mise en marche inopinée, il est nécessaire de retirer les piles et les accus du
jouet lorsque celui-ci n'est pas utilisé. Risque en cas de contact avec la surface trés chaude.

5.Pour éviter tout démarrage accidentel, le véhicule doit étre mis en marche avant la
télécommande. Lors de |'arrét, éteignez toujours le véhicule puis a télécommande.

6.5i le véhicule ne répond pas aprés la mise en marche, éteignez a la fois le véhicule et la
télécommande puis remettez-les en marche. Veuillez également vérifier si les piles sont
correctement installées dans les deux dispositifs.

7.Pour un résultat optimal, nous vous recommandons d'utiliser le véhicule avec des piles alcalines
ou des paquets de piles rechargeables uniquement.

FRANCAIS

im Internet unter service.dickietoys.de

[A] Batteries for the model
Batteries for the transmitter
Pairing

[D] How to drive

[E] Steering alignment

[F] Auto sleep mode
[G] Sound effect

[H] Detach trailer
[1] Moving parts

Warning:
The manufacturer is not responsible for any radio or television interference which might be caused by unauthorised
modifications to this equipment. Modifications of this nature may invalidate the user's consumer rights.

Declaration of conformity

With directive 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG hereby declares that the item conforms with the
standard requirements and the other relevant requlations stipulated in directive 2014/53/EU.

The original declaration of compliance can be viewed on the Internet at the following URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
If the product malfunctions, please do not hesitate to contact the sales outlet where you bought the toy.
If they are unable to help you, please use our Internet service at service.dickietoys.de

Precautions (Please retain!)

1.WARNING! Not suitable for children under three years. Risk of choking due to small parts that
may be swallowed! Please keep this packaging information for any possible correspondence.
Subject to technical change and change of color. Adult help is required to remove the securing
devices.

2. Never lift the vehicle up while the wheels are still tuming.

3.Keep fingers, hair and loose clothing clear from the motor or wheels when the vehicle is
switched to “ON".

4.To prevent accidental operation of the vehicle, batteries and power packs must be removed from
the toy when not in use. Hot surface hazard.

5.To avoid accidental operation the vehicle should be switched on before the transmitter. When
switching off, always switch off the vehicle and then the transmitter.

6.1f the vehicle does not respond after switching On, then switch Off both the vehicle and

transmitter and On again. Please also check if full batteries are installed properly into the items.

7.To obtain the best result we recommend using only alkaline batteries or rechargeable battery
packs with the vehicle.

D

[F] Automatische slaapstand
[G] Geluidseffect

[H] Maak aanhangwagen los
[1] Bewegende onderdelen

[A] Batterijen voor het model
Batterijen voor de zender
Koppeling

[D] Hoe rijden

[E] Stuuruitlijning

Pas op:
De producent is niet verantwoordelijk voor enige radio- of TV storing, die door niet goedgekeurde wijzigingen aan deze
uitrusting wordt teweeggebracht. Zulke wijzigingen kunnen het gebruiksrecht van de gebruiker teniet doen.

Conformiteitsverklaring

volgens Richtlijn 2014/53/EU (RED). Hiermee verklaart Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG dat het artikel in
overeenstemming is met de fundamentele eisen en de andere relevante voorschriften van richtlijn 2014/53/EU. U
kunt de originele conformiteitsverklaring verkrijgen door naar de volgende link te gaan:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Indien het artikel functiestoornissen vertoont kunt u het beste contact opnemen met het verkooppunt, waar u het
speelgoed heeft gekocht. Als men u daar niet verder kan helpen, gebruik a.u.b. onze Internet service op

Voorzorgsmaatregelen (bewaren s.v.p.!)

1.WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Er bestaat gevaar voor
verstikking vanwege kleine stukjes die ingeslikt kunnen worden! Deze adviezen s.v.p. bewaren
voor eventuele correspondentie. Kleuren technische veranderingen voorbehouden. De hulp van
volwassenen is nodig bij het verwijderen van de transportbeveiligingen.

2. Nooit het voertuig oppakken zolang de wielen nog draaien.

3.Vingers, haren en losse kleding niet in de buurt van de motor of de wielen laten komen, wanneer
het apparaat op ,ON" is gezet.

4.0m per ongeluk aanspringen te voorkomen, moeten de batterijen en accu’s bij niet-gebruik uit
het speelgoed worden gehaald. Gevaar door heet oppervlak.

5.Schakel eerst het voertuig in en dan pas de zender, om een onvoorziene werking te vermijden.
Bij het uitschakelen, schakel eerst het voertuig uit en dan de zender.

6.Als het voertuig niet reageert wanneer ingeschakeld, schakel dan zowel het voertuig als de
zender uit en opnieuw in. Controleer tevens of er volle batterijen op een juiste manier in beide
items zijn geinstalleerd.

7.0m de beste resultaten te bekomen, bevelen wij aan enkel alkaline batterijen of oplaadbare
batterijdozen met het voertuig te gebruiken.

NEDERLANDS

[F] Automatsko stanje mirovanja @
[G] Zvucni efekti

[H] odvojiva prikolica

[1] Pokretni dijelovi

[A] Baterije za model
Baterije za odasilja¢
Uparivanje

[D] Kako voziti

[E] Poravnanje upravljanja

Pozor:
Proizvoda¢ nije odgovoran za bilo koju vrstu smetnji radija ili televizije, koje su uzrokovane kroz neovlastenu
modifikaciju na tim opremama. Takve modifikacije mogu anulirati pravo korisnika na upotrebu.

Izjava o konformnosti

u skladu sa Smjernicom 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG ovime izjavljuje, da je artikal uskladen s
osnovnim zahtjevima i drugim odgovarajucim propisima proizaslim iz Smjernice 2014/53/EU.

[zvornu deklaraciju o suglasju moguce je vidjeti na Internetu, i to na sljedecoj URL adresi:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:
Ako bi artikl imao funkcijske smetnje, obratite se molimo Vas s puno
povjerenja Vasoj trgovini, u kojoj ste kupili igracku. Ako Vam tamo ne budu dalje pomogli, koristite nas servis u

Mijere opreza (molimo sacuvati!)

1.UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Postoji opasnost od gusenja nakon
qutanja malih dijelova! Molimo da sacuvate ove napomene u svrhu eventualne korespondenci-
je. Zadrzavamo pravo na promjene boje i tehnicke promjene.Potrebna je pomo¢ odraslih pri
uklanjanju osiguranja za transport.

2.Vozila ne podizati, dok se kotaci okrecu.

3. Prste, kosu i labavu odjecu ne dovoditi u blizinu motora ako je uredaj ukljucen na “ON”.

4.7a izbjegavanje nepredvidenog rada, iz igracke morate izvaditi baterije i akumulatore, ako istu
ne koristite. Opasnost kroz vruce povrsine.

5. Radi izbjegavanja iznenadnog rada, vozilo je potrebno ukljuciti prije odasiljaca. Pri iskljucivanju
uvijek najprije iskljuite vozilo, a zatim odasiljac.

6.Ako vozilo ne reagira nakon ukljucivanja, iskljucite vozilo i odasiljac, a zatim ih ponovno
ukljucite. Provjerite i jesu i u proizvod propisno stavljene pune baterije.

7.Za najbolje rezultate preporucamo da koristite samo alkalne baterije ili akumulatorske baterije s
vozilom.

service.dickietoys.de
[F] Pexum Ha aBTOMaTNUHO 3ach|BaH!

[G] 3BykoB edpexT
[H] OTkauauio ce pemapke
[1] OBvxewm ce yactn

[A] batepuu 3a mogena
BaTepuu 3a npepaBaTens
CpBosiBaHe

[D] Kak na kapame

[E] NoppaBHaBaHe Ha KonenaTa

BHumanne:

[pou3BOANTENAT He OTTOBAPA 3a PAAMO WM TENeBU3MOHHY CMYLLEHINA, KOUTO MOrar Ad Ce MPeav3BUKaT ot
HEaBTOPY3MpaHaTa MOAMOUKALIA Ha TOBa 000pyaBaHe. TakuBa MoANGUKaLUM MOraT [a aHynupaT NpasoTo 3a
1130/138aHe OT noTpebuTens.

[Jleknapauys 3a cboTBeTCTBYE

CbracHo Avpexuea 2014/53/EC (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG aexnapupa, ue apTvkynbT ce Hamipa B
CbOTBETCTBHE C OCHOBHWTE V3ICKBAHINA 11 APYTUTe ChLLeCTBEHM pa3nopeatu Ha aupektisata 2014/53/EC. Moxere
Jla nperneziate OpUrMHaNHaTa eknapalyA 3a CboTeTCTBYe B VHTePHET Ha aipec:
http://www.simEa-dickie-group.de de/konformitaetserklaerungen.shtml

CepBu3:
AKO Ipyt TO31 apTUKYN Ce YCTaHOBY NIOBPE/A BB GYHKLUATA, Bite MOXe Aa Ce 00bpHETe MOBEPUTENHO KbM
MarasltHa, KbeTo CTe 3aKynuav Urpaykata. AKo Tam He morat Aa Bit nomorHar, 3non3saiiTe Haluwa cepsi3 8

Mpepnasnu mepku (Cbxpanete!)

1.NPEQYNPEXAEHUE! Henoaxoadilo 3a Aeua no 3 roavky. va onacHoCT 0T 3aAyLUaBate
MOPAAV HaNAYMETO HA MAIKIA YaCTh, KOUTO MOFaT A Ce NOrbAHaAT! 3anaseTe Te3u ykasaHua B
(1yyali Ha €BEHTYANHA KOPECOHAEHLVA. 3aMa3eHO NPABO Ha UBETHIA 1 TeXHUUECKY MPOMEHN.
33 OTCTpaHABaHE Ha MOACUTYpUTENHWTE MPUCTIOCOONEHMA MU TpaHCMopTMpaHe. e
Heo6X01Ma NOMOLLTA Ha Bb3PacTHO IuLle.

2.He noBauraiite HUKOra NPeBO3HOTO CPEACTBO, OKATO Ce BLPTAT KofeNata.

3.He npubnuxasalite npbctite, Kocata min cobogHo 061eKno 40 ABUrATENA AW Konenata,
KOraro ypeabT e noctaseH Ha “ON”.

4.3a [a NpesoTBpaTMTe HEOUaKBAHOTO MyCKaHe, U3BajeTe OatepuuTe U akymynaTopHuTe
baTepuy oT UrpauKata, KoraTo He A 13non3eate. ONacHOCT OT FopeLL NOBBPXHOCTI.

5.3a u36ArBaHe Ha CyyaiiHo 3aeiiCTBaHe aBTOMOOMNBT TPAOBA [a Obae BKloYeH Mpeay
npefasatena. Korato u3kniousate, BUHarW W3KNiouBaiiTe aBTOMOOWMA U CNej ToBa
npezaBaTend.

6. AK0 aBTOMOOWNBT He pearvpa Cnea BKIKUBaHE, U3KMIoUeTe U CNefj TOBA BKIKYETE OTHOBO
aBToMobuna 1 npegagatend. Mond, npoBepete CblI0 W Aanu 3apefeHi Oatepun ca
WHCTaNMPaHV NPaBIWTHO B M3AENNATA.

7.e Ja u3non3gare (amo ankanHu Oatepuu UAM Mpe3apexaaemiu OaTtepuiitv naketv B
aBTOMObUNA.

BbJIFTAPCKUA

 mys1od INSLYAYH HSITON3 HJS1n3a

Internetu pod service.dickietoys.de

[F] Tryb automatycznego usypiania
[G] Efektéw dzwiekowych

[H] Odczep przyczepe

[1] Ruchome czesci

[A] Baterie do modelu

Baterie do nadajnika

Parowanie

[D] Jak jezdzi¢

[E] Wyréwnanie ukfadu
kiérowniczego

Uwaga:

Producent nie jest odpowiedzialny za usterki w odbiorze radia lub telewizji, ktérych przyczyng sa nieautoryzowane

modyfikacje w urzadzeniu. Tego typu modyfikacje moga by¢ przyczyng anulowania praw uzytkowania urzadzenia.

Deklaracja zgodnosci

7 wytyczng 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG niniejszym oswiadcza, ze artykut odpowiada
zasadniczym wymogom, jak i innym istotnym postanowieniom wytycznej 2014/53/EU.

Ocewiadczenie 0 zgodnoceci z prawem w oryginale mozna obejrzeze w Internecie pod nastépujacym adresem:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Serwis:

Jesli zabawka nie dziata prawidtowo, prosze skontaktowac sie ze sklepem, w ktdrym ja zakupiono. W razie gdy nie
uzyskaja tam Paristwo pomocy, prosze skorzystac z naszego portalu serwisowego w internecie pod
service.dickietoys.de

Srodki ostroznosci (prosze zachowad!)

1.0STRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat. Niebezpieczenstwo udawienia sie
drobnymi elementami, ktére moga zosta¢ potkniete! Prosimy zachowa¢ wskazowki do
ewentualnej korespondencji. Zmiany koloréw i zmiany techniczne s3 zastrzezone. Do
rozmontowania zabezpieczen na czas transportu konieczna jest pomoc dorostych. Samochéd:
Produkt wykonany z materiatow nie stanowiacych zagrozenia dla uzytkownikéw, zgodny z
normami ENTczes¢ 1.2.3. Posiada atest SGS.

2. Nie podnosi¢ nigdy pojazdu, ktdrego kota znajduja sie w ruchu.

3. Jedli pojazd przetaczony jest na ,ON“, nie zbliza¢ do okolic silnika i két rak, wiosow lub luznego
ubrania.

4. Azeby zapobiec niepozadanemu uruchomieniu sie pojazdu, nalezy wyciagnac z niego baterie i
akumulatorki, kiedy nie jest on uzywany. Niebezpieczeristwo poparzenia-goraca powierzchnia.

5.Aby unikna¢ przypadkowego dziatania, pojazd nalezy wigczy¢ przed nadajnikiem. Przy
wylaczaniu nalezy zawsze najpierw wytaczy¢ pojazd, a dopiero potem nadajnik.

6. Jesli po whaczeniu pojazd nie reaguje, nalezy wyfaczy¢ zaréwno pojazd, jak i nadajnik, a potem
whaczy¢ je ponownie. Prosimy tez sprawdzi¢, czy w elementach tych s3 prawidtowo zatozone
wszystkie baterie.

7. Per ottenere i migliori risultati consigliamo di usare solo batterie alcaline o batterie ricaricabili
per il veicolo.

nHTepHeT Ha service.dickietoys.de

[A] Baterie do modelu [F] Automaticky rezim spanku
Baterie do vysilace [G] zvukovych efektii
Parovani [H] Oodpojit privés

[D] Jak Fidit [1] Pohyblivé ¢asti

[E] Vyrovnani fizeni

Upozornéni:
Vyrobce nezodpovidd za 2adné ruseni rozhlasu nebo televize, které mize byt zpisobeno neautorizovanou modifikact
tohoto zafizeni. Takovéto modifikace mohou anulovat pravo uzivani pro uzivatele.

Prohlaseni o shodé

podle smérnice 2014/53/EU (RED). Timto prohlasuje firma Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, Ze se vyrobek nachdziv
souladu se zakladnimi pozadavky a s ostatnimi piislusnymi predpisy smérnice 2014/53/EU.

Origindl prohldseni 0 shode je ke stazenf na Internetu na nésledujici adrese:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Pokud by vjrabek vykazoval funkénf vady, obratte se prosim s déivérou na prodejnu, v iz jste hracku koupili. Pokud
Vdm zde nedokdzou pomodi, vyuZijte nds servis na intermnetu na adrese

service.dickietoys.de

Bezpecnostni opatreni (prosime o uschovani!)

1.UPOZORNENI! Nevhodné pro déti do 3 let! Hrozi nebezpeci uduseni z divodu moznosti
spolknuti malych ¢asti. Uschovejte si prosim tyto pokyny pro pfipadnou korespondendi. Barevné
a technické zmény zlistavajf vyhrazeny. K odstranén jiSténi pro pfepravu je nutnd pomoc
dospélych.

2. Nikdy nezdvihejte vozidlo, pokud se mu tocf kola.

3. Prsty, vlasy a volné kusy obleceni neddvejte do blizkosti motoru nebo kol, pokud je pristroj
zapnuty na ,ON".

4. Aby nedoslo k neocekévanému uvedeni do chodu, musf byt baterie a akumuldtory z hracky pfi
jejim nepouzivani vytahnuty. Nebezpeci poranénf horkym povrchem.

5. Abyste predesli ndhodnému pohybu vozidla, tak pred zapnutim vysilace zapnéte nejprve
vozidlo. Pfi vypinani vzdy vypnéte vozidlo a pak vysflac.

6.Pokud vozidlo po zapnuti nereaguje, vypnéte vozidlo a vysilac a potom znovu zapnéte.
Zkontrolujte rovnéZ, i jsou nainstalovany piné nabité baterie.

7.Chcete-li ziskat nejlepsi vysledky, doporucujeme pouzivat s vozidlem pouze alkalické baterie
nebo nabfjeci baterie.
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[A] Baterii pentru model [F] Mod de asteptare automat
Baterii pentru transmitator  [G] Efect sonor

[€] Asociere [H] Detasati remorca

[D] Cum se conduce [1] Piese mobile

[E] Alinierea directiei

AVERTIZARE! Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Existd pericolul de asfixiere prin piesele de mici dimensiuni
Atentie:

Producatorul nu rdspunde pentru nici o perturbare radio sau TV provocatd de o modificare neautorizatd a acestui
echipament. Asemenea modificari pot anula dreptul de folosire al utilizatorului.

Declaratie de conformitate 5 5 5
conform directivei 2014/53/UE (RED). Dickie—SpieIzeu? GmbH & Co. KG declard prin prezenta cd articolul se afld in
conformitate cu cerintele fundamentale si celelalte reglementdri relevante ale directivei 2014/53/UE.

Originalul declaratiei de confirmare poate fi vizualizat pe Internet la urmdtorul URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servicio:
In cazul in care articolul manifestd deranjamente de functionare, vd rugam s va adresafi cu incredere unitatii
comerciale fn care ati cumpdrat jucdria. In cazul in care nu vi'se poate da ajutor acolo, vd rugam sd folositi service-ul

Masuri de precautie (rugam a se pastra!)

1.AVERTIZARE! Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Existd pericolul de asfixiere prin piesele de mici
dimensiuni ce pot i inghitite!Vd rugdm sd pdstrati aceste indicatii pentru cazul unui eventual
schimb de scrisori. Ne rezervdm dreptul unor modificdri de ordin tehnic si de culoare. Este
necesar ajutorul adultilor pentru indepdrtarea sigurantelor de transport.

2.A nu se ridica niciodatd vehiculul atat timp cdt rotile se mai invart.

3.A nu se aduce degetele, pdrul si piesele libere de imbrdcaminte in apropierea motorului sau a
rotilor, cand aparatul est conectat in pozitia ,ON”.

4. Spre a se evita 0 punere fn functiune neprevazutd, bateriile si acumulatorii trebuiesc extrase din
jucdrie in caz de nefolosire. Pericol datoritd suprafetei fierbintj.

5.Pentru a evita functionarea accidentald, vehiculul trebuie sa fie pornit inainte de pornirea
telecomenzi. La oprire, opriti fntotdeauna vehiculul si apoi telecomanda.

6.Dacd vehiculul nu rdspunde dupd pornirea acestuia, opriti atat vehiculul, ct si telecomanda i
apoi porniti-l din nou. De asemenea, verificati dacd sunt instalate corect in articole baterii
incdrcate.

7.Pentru rezultate optime vd recomanddm sd utilizati pentru vehicul numai baterii alcaline sau
baterii reincdrcabile de.

CD)

[F] Auto alvas méd

[6] Hangeffektus

[H] Pétkocsi levalasztasa
[1] Mozgé alkatrészek

[A] Elemek a modellhez
Elemek a taviranyitéhoz
[€] Parositas

[D] Vezetés

[E] Korméany beallitasa

Figyelem:
A gydrté nem vallal feleldsséget azért a radio- vaFy TV-vételi zavarért, amelyet e felszerelés jogosulatlan
mddositésai okoznak. Az ilyen médositasok érvénytelenitik a felhaszndld hasznalati jogat.

Megfeleldségi nyilatkozat

az 2014/53/EU (RED) irdnyelv szerint. A Dickie—SpieIzeugf GmbH & Co. KG ezennel kijelenti, hogy az drucikk
dsszhangban van az 2014/53/EU irdnyelv alapveto kdvetelményeivel és mds [ényeges eldirdsaival.

Originalna izjava o uskladenosti s vrijedecim direktivama moze se naci na sljedecoj Internet stranici:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Ugyfélszolgélat:

Amennyiben a cikknek mikadési zavarai lennének, bizalommal forduljon ahhoz az iizlethez, ahol megvette a
jdtékot. Abban az esetben, ha ott nem tudnak segiteni Onnek, az internet szolgdltatdsainkat sziveskedjen
igénybe venni a kdvetkezd link alatt: service.dickietoys.de

Biztonsagi rendszabalyok (Kérjiik megdrizni!)

1. FIGYELMEZTETES! 3 éven aluli gyermeknek nem adhato. A lenyelhetd apr6 darabok miatt
fulladdsveszély &l fenn! Orizze meg ezeket az tmutatasokat kés6bbiekben felmertil6 kérdései
esetérel Szinbeli é technikai vltoztatdsok joga fenntartva. A szdllitdsbiztosftésok eltvolitdsdhoz
felndttek segitségére van sziikség. Tisztftésa: elemes jatékok esetén szdraz ruhdval, méianyag
jatékoknal langyos, szappanos vizzel.

2.Soha ne emelje fol a jarmvet, amig a kerekek még forognak!

3.Az ujjak, a haj és a laza ruhdzat ne kertiljon a motor vagy a kerekek kozelébe, ha a késziilék
,ON"-ra van kapcsolva!

4.A vdratlan m(ikddésbe 1épés elkeriilése érdekében az elemeket és az akkukat ki kell venni a
jatékszerbdl, ha nincs hasznélatban. Forrd feliilet miatti veszély.

5. A véletlenszer(i miikodés elkeriilése érdekében a jarmiivet a taviranyitd eldtt kell bekapcsolni.
Kikapcsoldsnal mindig a jdrm(ivet kapcsolja ki, majd a tavirnyitot.

6.Ha a jarm{ a bekapcsolds utdn nem reagl, akkor kapcsolja ki, majd kapcsolja vissza a jarmvet
és a tdvirdnyitotis. Kérjiik, ellendrize, hogy az elemek megfelelden vannak-e behelyezve.

7.A lehet6 legjobb eredmény érdekében javasoljuk, hogy csak alkali elemeket vagy djratdlthet6
akkumuldtorokat haszndljon, ha jarmivon utazik.

MAGYAR
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nostru din internet la adresa service.dickietoys.de

[F] Aertoupyia avtépatng
KATAOTOONG GE AVALOVI

[G| E@é rixou

[H] Amoonwpevn pupovAKa

[1] Kivoopeva pépn

[A] Mmatapisg yia To poviélo

Mmnatapigg yia Tov moumno

T0leuén

D] Tpémog 0drynong

[E] EvBuypdppion cuotiparog
odrynong

Mpoooyn:

0 kataokevaotr 0ev euBovetat yia datapayéc padlogwvwy i TAeopdagwy, oL omoieq mpokaholvTal amo avappodleg

TpOTOoljuElS aToY EOMAIGHG QUTO. TEToLoU EI00UG TPOOTIOITELG EVBEXETaL v akuptaoLY To dikalwpa Xprong Tou

xenom.

Ar’]{\wan Tuppopewong
Aihwon ovpewviag oﬁpgxuva e Ti¢ odnyiec 2014/53/EE (RED). Me to mapdv dnhcvet n etaipia Dickie-Spielzeug
GmbH & Co. KG, 6110 €i60¢ 0VHQwVE e Tig Baotkég anartrigels kat Tig MG oNHVTIKEG IPodIaypages Twv odnyloy

2014/53/EE. Ta v mpwrotunn gmon ovppardmag akohoubrate Tov mapakdtw odvaeapio:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtm|

LépPic:
Ye Tepimwon mov To Mpoiov mapoucidoel dlatapayeg Aeroupyiac, nagam)\oops va anevBuvbeite oto katdotnpa,
omov agopaoars T0 maiyvidL. Edv dev eivat ekt exel n mpoogopd BoriBetac, TTe mapakahoUe va ypnotpomotioete

Métpa mpoAnyne (Mapakalovpe Srapuldasre!)

1.MPOXOXH! Aev eivar katdMnlo yia maibid kdtw Twv TPV ETaV. YTapxel Kivouvog aoguéiag
eartiag Uikpwv e§apmudtwy mou evat emkivouva yia katdmoon! Mapakae dlagudse auteg
TI¢ amodei€el yia evdexorevn aMnloypagia. Alatnpolpe To Sikaiwpa aMaywv Xpopatog Kal
TexVIK@V ahayawv. Eivat amapattn n BoriBeta evnhikwy yia Ty amopdrpuvon Twv aoQaeloy
JIETAPOPAS.

2. Mnv onk@vete moté YnAd T OXnua, EQOTOV TIEPIOTPEPOVTAL AKOWA 0L TPOYOL.

3. Mnv mhnatadete pe ta daktua, Ta LN f e Xahapd pouxIop6 Tov KIVITa 1 TOUG TPOYOUC,
€600V 1) OUOKeUN efval evepyomolngévn otn Béon ,ON”.

4.Tlpog amoguyn ampBAemtnc Aerovpyiag, Ba mpenel oe mepimwan i xprRang va agapolyvia ol
{narapieg kai ot 0uoowpPEUTES amd To Oxna. Kivouvog Adyw KauTig em@avelag.

5.Mpog amoguyn tuyaia Aermoupyiag To Oxnia mpémelva evepyomolettal mptv amd Tov mopno. Katd
TNV amevepyomoinan, va amevepyOTOLETE MAVTa MpWTa TO OXNHA KAl LETA TOV TTOWTTO.

6.Edv 1o Oynua dev avribpdel Leta my evepyomoinan, TOTe amevepyomoioTe To oxnua Kai Tov
TOUMO Kal Uetd evepyorolrote Ta mah. Emfong eNéyéte edv éyouv TomoBetnOel owotd yepdteg
Jmarapieg Peoa ota mpoiovta.

7.1a va éyete Ta kahitepa duvard amotehéapiata ouVIOTATal 1) XPrion e TO GYnua HOvo aAKaNKGV
LMaTapLwV 1 ENVaeopTICOUEVWY LTATAPLAV.

[F] Automaticky rezim spanku @
[G] Zvukovych efektov

[H] Odpojit prives

[1] Pohyblivé casti

[A] Batérie pre model
Batérie do vysielaca
[€] Parovanie

[D] Ako jazdit

[E] Vyrovnanie riadenia

Upozornenie:
Vyrobca nezodpovedd za Ziadne rusenie rozhlasu alebo televizie, ktoré moze byt sposobené neautorizovanou
modifikéciou na tomtto zariadeni. Takéto modifikdcie mozu zrusit pravo pouZivania pre pouzivatela.

Prehlasenie o zhode

podla smernice 2014/53/EU (RED). Tymto prehlasuje firma Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, Ze vyrobok je v zhode
50 zdkladnymi poziadavkami a ostatnymi relevantnymi predpismi smernice 2014/53/EU.

Origindl vyhldsenia 0 zhode je k nahliadnutiu na internete na nasledujdcej URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:
Keby vyrobok vykazoval funkcné poruchy, obrdtte sa bez obdv na predajiiu, v ktorej ste hracku kipili. Ak vam

Bezpecnostné opatrenia (prosime o uschovanie!)

1.UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. Hrozi nebezpecenstvo udusenia z dovodu
moznosti prehltnutia malych Casti. Tieto pokyny prosim uschovajte pre pripadnd koreSponden-
ciu. Farebné a technické zmeny zostdvaju vyhradené. Na odstrdnenie dopravnej poistky je
nevyhnutnd pomoc dospelych.

2. Nikdy nezdvihajte vozidlo, pokial'sa mu tocia kolesd.

3. Prsty, vlasy a volné kusy oblecenia neddvajte do blizkosti motora alebo kolies ak je pristroj
zapnuty na ,ON”.

4.Aby nedoslo k neocakévanému uvedeniu do Cinnosti, musia byt batérie a akumuldtory pri
nepouzivani z hracky vybrané. Nebezpecenstvo poranenia hordcim povrchom.

5. Aby ste predisli ndhodnému pohybu vozidla, tak pred zapnutim vysielaca zapnite najprv vozidlo.
Pri vypinani vzdy vypnite vozidlo a potom vysielac.

6. Ak vozidlo po zapnuti nereaguje, vypnite vozidlo a vysielac a potom znovu zapnite. Skontrolujte
tiez, i sti nainstalované plne nabité batérie.

7. Ak chcete ziskat najlepsie vysledky, odporticame pouzivat's vozidlom len alkalické batérie alebo
nabijacie batérie.

~

SLOVENCINA

ONVITV1I

10 2¢pPic g ot dladiktuakr oA service.dickietoys.de

[F] Auto alvas méd
[G] Effetti audio
[H] Rimorchio

[1] Parti mobili

[A] Batterie del veicolo
Batterie del controller

[€] Abbinamento

[D] Guida

[E] Allineamento dello sterzo

Attenzione:
Il produttore non & responsabile per eventuali interferenze radio o TV causate de modifiche non autorizzate della
presente attrezzatura. Questo tipo di modifiche puo annullare il diritto d'uso dell'utilizzatore.

Dichiarazione di conformita

conforme alla direttiva 2014/53/UE (RED). Con la presente Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG dichiara che articolo
conforme ai requisiti fondamentali e alle altre norme rilevanti della direttiva 2014/53/UE.

L'originale della dichiarazione di conformita puo essere estratto da internet tramite il link:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Qualora il prodotto dovesse presentare malfunzionamenti, Vi preghiamo di rivolgervi con fiducia al punto vendita in
cui avete acquistato il giocattolo. Se i non fosse possibile esservi d'aiuto, Vi preghiamo di utilizzare il nostro servizio
d'assistenza internet sul sito service.dickietoys.de

Misure di sicurezza (da conservare!)

1. ATTENZIONE! Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.Pericolo di soffocamento a causa
di pezzi piccoli ingeribilil Conservate per favore queste annotazioni per un'eventual corrispon-
denza. Con riserva di possibili cambiamenti tecnici e di colore. L'aiuto di un adulto & necessario
per rimuovere le protezioni applicate per il trasporto. Questo articolo e conforme con le
normative europee e consentito I'uso in Italia.

2.Non sollevare mai il veicolo finché le ruote sono ancora in movimento.

3. Fare attenzione a non avvicinarsi con mani, capelli e indumenti larghi al motore o alle ruote
quando |'apparecchio & impostato su «ON».

4.Per evitare partenze accidentali, rimuovere le batterie e gli accumulatori quando il giocattolo
non viene utilizzato. Pericolo di contatto con superficie calda.

5. Per evitare il funzionamento accidentale, spegnere il veicolo prima del trasmettitore. Durante lo
spegnimento, spegnere prima il veicolo, poi il trasmettitore.

6.5e il veicolo non risponde dopo averlo acceso, spegnere sia il veicolo che il trasmettitore e
riaccenderli. Verificare inoltre che le batterie siano installate correttamente.

7.Per ottenere i migliori risultati consigliamo di usare solo batterie alcaline o batterie ricaricabili
per il veicolo.

nedokaZu pomact, vyuZite nds internetovy servis na adrese service.dickietoys.de

[A] Batterier til modellen [F] Automatisk hvilemodus
Batterier til senderen [G] Lydeffekt
Sammenkobling [H] Koble fra tilhenger

[D] Hvordan kjgre [1] Bevegelige deler

[E] Styreinnretting

Obs:
Produsenten kan ikke veere ansvarlig for alle radio- og TV forstyrrelser som kan bli fordrsaket pa grunn av ikke
autoriserte modifikasjoner pd disse produktene. Slike modifikasjoner kan fare il at brukeren mister bruksretten.

Konformitetserklaerinﬂ

i flge. direktiv 2014/53/EU (RED). Med dette erklerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG at dette produktet stemmer
overens med ?runnleggende og andre relevante forskrifter som omfattes av direktiv 2014/53/EU.

Den opprinnelige samsvarserkleringen kan du se pd Intemet pd flgende URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Dersom denne artikkelen skulle Févise funksjonsfeil, sa vennligst henvende deg til forretningen der du har kjgpt
leketayet. Dersom man ikke skulle vaere i stand til & hjelpe deg der, sd vennligst bruk var service i internett under
service.dickietoys.de

Forsiktighetstiltak (vennligst oppbevar disse forholdsreglene!)

1. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre dr. Det er fare for kvelning dersom de smé delene blir
svelget! Behold denne informasjonen for eventuell korrespondanse.Pakningens innhold kan
variere med hensyn til farge og tekniske spesifikas joner. Det er ngdvendig med hjelp fra voksne
for d flemne transportsikringen.

2. Left aldri kjoretayet opp sd lenge hjulene dreier seg.

3.Fingre, hdr og lase kier md ikke komme i neerheten av motoren eller hjulene mens ,ON" er slatt
pa..

4.For d unngd at det blir satt i gang ved en feiltakelse, ma batteriene og akkus tas ut av dette
leketayet ndr det ikke skal brukes. Fare pd grunn av varm overflate.

5.For d unngd utilsiktet bruk, ber kjeretayet slds pd far senderen. Ndr du sldr den av, sldr du alltid
av kjeretoyet forst, deretter senderen.

6. Hvis kjaretayet ikke reagerer nar du har slatt det pd, sldr du av bade kjgretayet og senderen, s
sldr du begge pd igjen. Sjekk ogsd om du har satt fulle batterier inn riktig.

7.For & oppnd best mulig resultat anbefaler vi @ bruke kun alkaliske batterier eller oppladbare
batteripakker i kjgretayet.

TONVYdS3

[F] Modo de apagado automético®
[G] efectos de sonido

[H] Plataforma de remolque

[1] Piezas méviles

[A] Pilas para el modelo

Pilas para el transmisor
Emparejamiento

[D] Cémo conducir

[E] Alineacion de la conduccion

Atencion:

El fabricante no asume ninguna responsabilidad por cual(%uier tipo de interferencia en radios o televisores, causada
por modificaciones no autrizadas del equipamiento. Estas modificaciones pueden anular el derecho de uso del
usuario.

Declaracién de conformidad )

de acuerdo a la Directiva 2014/53/UE (RED). Por la presente, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara que el articulo
cumple can |os requisitos bdsicos y todos los demds ,reg\amentos aplicables de la Directiva 2014/53/UE. Se puede
acceder a la declaracion de conformidad original a través del siguiente enlace de Internet:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaefungen.shtml

Servicio:

Si el articulo presentara un funcionamiento anémalo, dirfjase con total confianza al punto de venta donde ha
adquirido el juguete. En caso de que alli no se le pueda ayudar, utilice nuestro servicio postventa de Internet en
service.dickietoys.de

Medidas de sequridad (jpor favor, guardelas!)

1.jADVERTENCIA! No conveniente para menores de tres afios. Existe peligro de asfixia porque
hay piezas pequefias que pueden ser tragadas. Por favor, quarden estas indicaciones para
cualquier consulta.Reservado el derecho de modificaciones técnicas y de color. Se necesitard la
ayuda de adultos para retirar los dispositivos de sequridad para el transporte.

2.No levante nunca el vehiculo mientras las ruedas giren.

3.No acercar los dedos, el cabello ni ropa suelta al motor 0 a las ruedas, cuando el aparato estd
encendido (“ON").

4.Para evitar un funcionamiento imprevisto, hay que retirar las pilas y los acumuladores cuando no
se use el vehiculo. Peligro por superficie caliente.

5. Para evitar un funcionamiento involuntario del vehiculo, deberd encenderse antes de encender
el transmisor. Al apagarlo, apague siempre primero el vehiculo y luego el transmisor.

6.Si el vehiculo no responde al encenderlo, apague el vehiculo y el transmisor y vuelva a encender-
|os. Compruebe también si las pilas estén llenas y bien instaladas.

7.Recomendamos el uso exclusivo de pilas alcalinas o las baterfas recargables para obtener los
mejores resultados con el vehiculo.

[F] Automatisk dvaletilstand
[G] lydeffekter

[H Afmonter trailer

[1] Beveegende dele

[A] Batterier til modellen
Batterier til senderen
Parring

[D] sadan keres produktet
[E] Styringstilpasning

Obs:
Fabrikanten erikke ansvarlig for nogen form for radio- eller tv-forstyrrelse, der fremkaldes som felge af uautoriserede
modifikationer pd denne udrustning. Sddanne modifikationer kan annullere brugerens brugsret.

Konformitetserkleering

it. direktiv 2014/53/EU" (RED). Hermed erklarer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, at artikel befinder sig i
overensstemmelse med de grundlaeggende krav og de andre relevante forskrifter fra direktiv 2014/53/EU

Den originale konformitetserkleering kan hentes pa falgende link:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Skulle artiklen udvise funktionsfejl, bedes du henvende dig til forretningen, hvor du har kebt legetajet. Kan man ikke
hjelpe dig der, bedes du benytte vores internetservice pd service.dickietoys.de

Forsigtighedsforanstaltninger(opbevar venligst!)

1.ADVARSEL! Ikke egnet til bern under 3 ar. Der er kvaelningsfare pd grund af smadele, der kan
sluges! Gem emballagen for evt. fremtidig reference. Tekniske @ndringer og farveandringer
forbeholdes. Hjelp fra voksne er nadvendig, for at fierne transportsikringerne.

2.Tag aldrig keretajet op, sd leenge hjulene drejer.

3.Hold ikke fingre, hdr og las bekledning i neerheden af motor eller hjul, ndr apparatet stdr pd
LON”.

4.For at undga utilsigtet drift, skal batterier og akku'er tages ud, ndr legetajet ikke bruges. For pa
grund af varm overflade.

5.For at undgad at keretgjet utilsigtet satter i gang, skal det teendes, far senderen teendes. Nar du
slukker, skal du altid slukke keretajet og derefter senderen.

6. Hvis karetgjet ikke reagerer, ndr det tendes, skal du slukke for bade det og senderen og sd teende
begge igen. Se ogsa efter, at der er sat fuldt opladede batterier i, og at de sidder rigtigt i de to
produkter.

7.For at opnd det bedste resultat anbefaler vi at du kun bruger alkaline batterier eller genoplade-
lige batteripakker til keretgjet.
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[F] Modo de desligar automatico .
[G] Efeitos sonoros

[H] Semirreboque amovivel

[1] Pecas méveis

[A] Pilhas para o modelo
Pilhas para o transmissor
Emparelhar

[D] Como conduzir

[E] Alinhamento da direcao

Atencao:
0 fabricante ndo se responsabiliza por qualquer interferéncia rddio ou TV causada por modificagdes ndo autorizadas
neste equipamento. Este tipo de modificagdes pode anular o direito de utilizacdo do utilizador.

Declaracao de conformidade

sequndo directiva 2014/53/UE (RED). A Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vem, por este meio, declarar que o artigo
se encontra em conformidade com os requisitos base e das outras prescrices relevantes da directiva 2014/53/UE. A
declaragdo original de conformidade pode ser obtida através do sequinte link:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Assisténcia técnica:
Se este artigo apresentar problemas de funcionamento, ndo hesite em dirigir-se a loja onde adquiriu o brinquedo.
(aso ndo 0 possam ajudar, utilize o nosso servico de assisténcia técnica na Internet, em service.dickietoys.de

Medidas preventivas (Por favor, guardar!)

1.AVISO! Nao apropriado para criancas com menos de trés anos. Perigo de asfixia devido a pecas
pequenas que podem ser engolidas! £ favor conservar estas indicagges para eventuais contactos.
Reservado o direito de modificaces técnicas ou de cor. E necessaria a ajuda de adultos para
remover os fixadores de transporte.

2.Nunca elevar o veiculo enquanto as rodas ainda estdo a girar.

3. Afaste os dedos, cabelo e pecas de roupa solta das proximidades do motor ou das rodas
enquanto o aparelho se encontra em “ON".

4.Para prevenir um funcionamento inadvertido, as pilhas e as pilhas recarregdveis devem ser
retiradas do brinquedo caso este ndo seja utilizado. Perigo devido a temperatura elevada da
superficie.

5.Para evitar um funcionamento acidental, o veiculo deverd ser ligado antes do transmissor.
Quando desligar, desligue sempre primeiro o vefculo e depois o transmissor.

6.5e 0 vefculo ndo responder aps ser ligado, desligue o veiculo e o transmissor e volte a ligar.
Verifique também se as pilhas estdo carregadas e devidamente instaladas no produto.

7.Para obter o melhor resultado, recomendamos que use apenas pilhas alcalinas ou pilhas
recarregdveis com o vefculo.

€N

[A] Mallin paristot
Lahettimen paristot
Pariliitos

[D] Ajaminen

[E] Ohjauksen suuntaus
Huomio:

Valmistaja ei vastaa mistddn tdlle laitteistolle tehtyjen asiattomien muutosten aiheuttamista radio- tai

[F] Automaattinen lepotila
[G] Asnet

[H] Irrotettava peravaunu
[1] Liikkuvat osat

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

direktiivin 2014/53/EU (RED) mukaisesti. Taten Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vakuuttaa, ettd tuote vastaa
direktiivin 2014/53/EU perustavia vaatimuksia ja muita tarkeitd mddrayksid.

Alkuperdinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on ndhtaviss Internetissd seuraavassa URL-osoitteessa:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Huolto:
Jos tuotteessa esiintyy toimintahdiriitd, kdanny luottamuksella leikkikalun myyneen myyntipisteen puoleen.

service.dickietoys.de

Turvatoimet (Sailyta hyvin!)

1.VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. On olemassa nieltdvissd olevien pikkuosien
aiheuttama tukehtumisvaaral Sdilytd pakkauksen tiedot mychempdd tarvetta varten.
Piddtdmme oikeuden teknisiin muutoksiin ja varimuutoksiin. Kuljetustukien poistamiseksi
tarvitaan aikuisten apua.

2. Al koskaan nosta ajoneuvoa yls niin kauan, kun sen pydrt pydrivat.

3.Ala saata sormia, hiuksia tai valjid vaatteita moottorin tai pydrien lahettyville, kun laite on
kytketty asentoon “ON".

4. Vlttadksesi odottamatonta kdyttod tulee paristot ja akut poistaa leikkikalusta, kun sitd ei
kdytetd. Kuuman pinnan aiheuttama vaara.

5.Tahattoman toimimisen valttdmiseksi ajoneuvo on kytkettdvd pddlle ennen ldhetintd.
Sammutettaessa kytke aina ajoneuvo ensin pois padlta ja sitten lahetin.

6.Jos ajoneuvo ei vastaa, kun se kytketddn pdalle, kytke sekd ajoneuvo ettd Iahetin pois pddltd ja
pddlle uudelleen. Tarkasta myds, ettd paristoissa on virtaa ja ne on asennettu oikein.

7.Parhaat tulokset saat, kun kéytdt ajoneuvon kanssa ainoastaan alkaliparistoja tai ladattavia
paristoja.

S

[F] Automatiskt vilolage
[G] Ljudeffekt

[H] Lossa trailer

[1] Rorliga delar

[A] Batterier for modellen
Batterier fér sindaren
[€] Parkoppling

[D] Hur man kér

[E] Styrinriktning
Observera:

Tillverkaren bdr inget ansvar for ndgon form av radio- eller TV stéming som uppkommer pd grund av otillatna
forandringar pa utforandet. Sadana forandringar kan gora att anvandarens rétt att bruka produkten forfaller.

Forsakran om dverensstammelse

enligt direktiv 2014/53/EU (RED). Harmed forsakrar Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, att artikeln dverensstammer
med de grundlaggande kraven och de andra relevanta foreskrifterna i direktivet 2014/53/EU.

Foljande Internet-Iank leder till den ursprungliga konformitetsforklaringen:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Vand er till forsaljningsstallet dar ni kopt leksaken, om artikeln inte fungerar storningsfritt. Om man inte kan hjdlpa er

Forsiktighetsatgarder (spara dessa!)

1.VARNING! Ej lamplig for barn under 3 dr. Risk att kvavas pd grund av smadelar som kan svaljas!
Spara forpackningen. Reservation for farg- och tekniskd andringar. Nagon vuxen mdste hjdlpa
till for att ta bort transportsakringen.

2.Lyft aldrig upp fordonet sd lange hjulen fortfarande driver.

3.Hainte fingrar, hdr och [6s klddsel i narheten av motor eller hjul nar fordonet star pd “ON”.

4. For att undvika oavsiktlig drift mdste batterierna, vanliga sa vl som uppladdningsbara, tas ur
leksaken ndr den inte ska anvandas. Risk pga het yta.

5.For att sdkerstdlla bdsta resultat rekommenderar vi att endast alkaliska batterier eller laddnings-
bara batterier anvands i fordonet.

6. Kontrollera regelbundet om laddaren dr skadad. Vid skada far inte laddaren anvandas innan den
reparerats fullstandigt. Genomfr endast uppladdning i torra utrymmen och skydda apparaten
mot vata.

7.Vi drinte ansvariga for forlust av data eller skada pd programvara, eller ndgon annan skada pd
dator eller tillbehdr som orsakats av batteriladdning.

Jos sinua ei voida sielld auttaa, kdytd palveluamme Internetissd osoitteessa

[A] Model igin piller

Verici icin piller

[€] Eslestirme

[D] Nasil siiriiliir

[E] Direksiyonun hizalanmasi
Dikkat:

Uretici donanim {izerinde izinsiz olarak yapilmig olan degisikliklerden kaynaklanan radyo ve televizyon parazitienme-
lerinden sorumlu dedildir. Bu tiir degisiklikler kullanicinin kullanma haklarinin iptaline yol acabilirler.

[F] otomatik Uyku Modu
[G] Ses efekti

[H] Ayrilan Treyler

[1] Hareketli parcalar

Uygunluk beyani

2014/53/EU Yonetmeligi'ne (RED) uyumluluk beyant. Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, iriintintin 2014/53/EU
yonetmeliginin temel kosullanina ve ilgili diger kurallarina uygun oldugunu beyan eder.

Asil uyumlululuk bildirimi Internette asaidaki URL'de goriilebilir:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Eder Uriin islev arizalan gosterirse, giivenerek oyuncad satin aldiginiz satig noktasina basvurabilirsiniz. Ancak, ilgili
yerden hizmet alamiyorsaniz o zaman Internet sayfasindaki servis bolimiinden faydalanabilirsiniz.
service.dickietoys.de

Dikkat onlemleri (Liitfen saklayin!)

1.UYARI! 3 Yagindan kiiciik cocuklar icin uygun dedildir. Yutulabilen kiigik parcalar bogulma
tehlikesi yaratabilirl Muhtemel bir yazisma icin liitfen bu notlan saklaymniz. Renk ve teknik
dedisiklik haklari saklidir. Nakliye emniyetinin cikartilmast icin biydklerin yardimi gereklidir.

2. Tekerler dondiig siirece araci kesinlikle kaldirmayin.

3.Cihaz ,ON" konumundayken parmaklaninizi, saginizi ve serbest duran elbise parcalarini kesinlikle
motor ve tekerlere yaklastirmayin.

4. Aracin istenmeden alismasini 6nlemek icin, kullanilmadii stireler icerisinde pil ve akiilerin
oyuncaktan ¢ikartilmasin tavsiye ederiz. Sicak yiizeyden dolayi tehlike.

5.Kazara alismasini Gnlemek icin arag vericiden aciimalidir. Kapatirken, her zaman nce araci ve
ardindan da vericiyi kapatin.

6. Eder arac actiktan sonra yanit vermezse, hem aract hem de vericiyi kapatin ve tekrar agin. Liitfen
her kisine de takili olan pillerin dolu oldugundan da emin olun.

7.En yi sonucu almak igin aracla sadece alkalin pil veya sarj edilebilir pil paketi kullanmanizi
dneririz.
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ddr, rekommenderar vi vér Internet-service under service.dickietoys.de

[F] samodejni preklop
v nacin spanja

[G] Zvocni u¢niki
[H] Snemite prikolico
[1] Premikajoci deli

[A] Baterije za model
Baterije za oddajnik
[€] Zdruzevanje

[D] Kako voziti

[E] Poravnava krmila

Pozor:
Proizvajalec ni odgovoren za kakrsno koli radijsko ali televizijsko motnjo, ki je bila izzvana zaradi nepooblas¢enih
sprememb na tej opremi. Taksne spremembe lahko razveljavijo pravico uporabnika do uporabe.

Izjava o konformnosti

v skladu s Smernico 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG izjavlja, da je artikel izdelan v skladu z
osnovnimi zahtevami in drugimi ustreznimi predpisi, ki jih vsebuje Smernica 2014/53/EU.

Originalno izjavo o skladnosti lahko najdete na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Podpora:
Ce izdelek ne deluje pravilno, se obrite na trgovino, Kjer ste igraco kupili. Ce vam tam ne morejo pomagati, obiicite

Preventivni ukrepi (Prosimo vas, da jih shranite!)

1.0POZORILO! Ni primerno za otroke, mlajse od treh let. Obstaja nevarnost zadusitve zaradi
majhnih delov, ki se jih da pogoltnitil Prosimo Vas, da te napotke shranite zaradi morebitne
korespondence. Pravice do barvnih in tehnicnih sprememb je pridrzana. Da bi odstranili
transportna varovala, je nujna pomoc odraslih oseb.

2.Vozila nikoli ne dvigajte, Ce se kolesi Se vrtita!

3.Prstov, las in ohlapnih oblacil ne postavljajte v blizino motorja ali koles, e je naprava vklopljena
na“oN".

4.Da se izognete nepredvidenemu zagonu, morate v primeru neuporabe igrace iz nje odstraniti
baterije in akumulatorje. Nevarnost zaradi vroce povrine.

5.Da ne bi prislo do nakljucnega delovanja, morate najprej vklopiti vozilo in potem oddajnik. Ob
izklopu morate vedno najprej izklopiti vozilo in potem oddajnik.

6.Ce se vozilo ob vklopu (gumb »On«) ne odziva, izklopite tako vozilo kot tudi oddajnik (gumb
»0ff) ter ju ponovno vklopite (qumb »On«). Preverite tudi, ali so baterije polne in pravilno
vstavljene.

7.Za najboljse rezulate priporocamo, da pri vozilu uporabljate alkalne baterije ali baterije za
ponovno polnjenje.

VH9OHIVdIA

naso podporo naintemetuna service.dickietoys.de

[F] Pexum aBTOMaTMuHOrO
BiAK/IOUEHHA

[G] 3ByKkoBOroO edekty
[H] BiguenuTu npuyin
[1] Pyxomi getani

[A] Batapeiiku gna mogeni
BaTapeiiku Ans nepepasaya
[€] cnonyueHHs

[D] KepysaHHs

[E] PerynioBanHs kKepmoBoro
KepyBaHHs

YBara!

BUpoGHIK He Hece BIANOBIZANBHOCTI 3a MepeLLKOAM NPOXOXKEHHIO TeNeBI3ifiHOMO i paaiocArHany, CNpUUNHeHi
BHECEHHAM HeJ03BONCHIX 3MIH Y KOHCTPYKLIIO irpaLLky. BHeceHHA TaKinx 3MiH Moxe NpuU3BecTu 40 BTpaTi
BNACHVKOM NPaBa Ha KOPUCTYBAHHA irpaLLKoi.

3asBa npo BiANOBiAHICTb

AvpexTygi EC 2014/53/EU (RED) Komnanis Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG 3asBnAe, L0 npoyKT Bignogiaae
0CHOBHYM BUMOraM Ta iHLLMM nonoxeHHAM aupektinau €C 2014/53/EU.

OpwriHan Aeknapauii npo BiANOBIAHICTb MOXHa NepernAHyTIA B [HTEPHETI 3a HACTYMHOI0 aApecolo:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Cepsic:

[pv BUABNEHHI HecnpaBHOCTeN y BUPOOi, BNeBHeHO 3BepTaliTech 40 TOProBOro nianpuemcTsa, Ae Bu npuabann
irpaLLKy. Y BUNaaky, AKLLO i Tam Bam He 3MOXYyTb LOMOMOITI, CKOPUCTAIATECH 3 HALLOTO CEpBiCy B IHTEPHETi 3a
anpecoto service.dickietoys.de

3actepexHi 3axoau(6yap nacka, He BuKMpaiite!)

1.YBATA! Irpaika He npu3HaueHa And Aieid BiKom [0 3 POKIB. IcHye Hebeneka 3aauxHyTUeA
NP1 NPOKOBTYBaHHi ApibHMX YacTuh! 36epiraiiTe Lo HCTPYKLlO Ha BUMAZOK MOXUBOrO
BUKOPUCTaHHA Y MaiibyTHboMY. MOXIMBa 3MiHa KONIbOpY i TeXHIUHMX XapakTepuctuk. [ns
3HATTA 3XVICHUX eNIEMEHTIB YNaKOBKM Heo0XiAHa A0NOMOra A0POCIVX.

2. He niaHimaitte TpaHcnopTHMIA 3acib, MoKu 00epTaloTbea Koneca.

3. AKWo BumKay 3HaxoauTbeA y nonoxenHi ON (YBIMKH.), He Habninxaitte 4o moTopa a6o konic
nanbLyi, BOMOCCA Ta eNEMEHTIA 0AATY, AKi He MPUIATAIOTS LWiNbHO A0 Tina.

4.Ulo6 3ano6irTv  BMMAZKOBOMY BMUKaHHIO, BuiiMaliTe Gatapeiiki, Komu irpalka He
BUKOPUCTOBYETLCA. Hebe3neka Bif rapAaYoi NoBepXHi.

5.1l06 yHuKHYTH BUMAZKOBOrO 3anycky, aBTOMOOiNb CNiA BKNOYATH Nepes BKMOUYEHHAM
nepesasava. [1py BUKNIOYEHH] 3aBX AN BUKNI0YaiiTe aBTOMOGINb, a NOTIM Nepeaasay.

6. fIK1L10 aBTOMObIND He pearye NicnA BKMIUEHH, BUKKUITD | aBTOMOOIN | Nepeaasay, a noTim
BKMOUITH LWe pa3. byab nacka, Takox nepesipTe, YA NpaBUIbHO BCTaOBAEHi MOBHICTIO
3apAZKEH] aKyMyNIATOP B aBTOMOOINb.

7.]Inq 3a6e3neueHHs HaitKpaLLux pe3ynbTatiB PeKOMEHAYEMO BUKOPUCTOBYBATY JlULLIE MTyXHi
0arapeiikin abo aBTOMOOINbHI KOMMNEKTY Nepe3apaaHIX akyMyNATOpIB.
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